VAKKEUR

MED TRADL@S OPLADNING OG UV STERILATION

Betjeningsvejledning

Tillykke med deres nye veekkeur med tradles opladning og sterilation af din mobil.

Lees vejledningen omhyggeligt igennem for ibrugtagning og gem denne for
senere brug.

1. Produktoversigt

Specifikationer:

Input (type C) 1 5V/2A, 9V/1.67A

Tradlest output 1 5W/7.5W/10W(Max)
USB-Output :5V1A £5%~5V2A £ 5% (maks.)
Display lysstyrke : 3 niveauer

Tidssystem :112/24 timer.

Oplade effektivitet 1 CA.73%

Tradlgs transmission : <8mm afstand

Lys 1 UV-lys
1 143X 109X120 mm
1 2509
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Fjern plast ark for at aktivere
Knapcelle batteri.

Opladningsomrade

Lade indikatorlys

ipe-C-udtag for strom

USB-udtag

2. Sadan anvendes produktet

Stromforsyning

Seet USB opladerkablet i en adapter til 230V (medfelger ikke) og seet
Type C-porten i produktet. Adapteren seettes i dit stik pa vaeggen.

Hvordan anvender jeg den tradlese oplader:

1. Nar strammen tilsluttes blinker lade lyset et par gange og gar i
stand by tilstand. Derefter slukker lade lyset. (lade lyset er placeret pa
fronten af produktet)

2. Mobiltelefonen placeres i lade omradet og lade lyset teender. For
Android mobiler slukker lyset nar mobilen er fuldt opladet.

3. FOD-status : (Foreign Object Detection) lade lyset blinker konstant,
hvis der er et metal fremmed legeme pé/i lade omradet.

Indstilling af 12 eller 24 timers format:

Dobbeltklik pa "M"- knappen for at skifte mellem 12-timers og
24-timers format. 12-timers formatet har AM- og PM-visning

Indstilling af vaekkeur og klokken:

1. Tryk pé og hold "M"-knappen nede for at indstille henholdsvis alarm
10g alarm 2,

2. Tryk pé og hold "M"-knappen nede i 2 sekunder for at indstille
alarm 1, nér tiden pa displayet begynder at blinke, skal du trykke pa
+/- knappen for at indstille minutterne, tryk derefter pa "M" knappen
for at skifte til indstilling af timerne pa alarm 1. Hvis der ikke er
yderligere drift i 5 sekunder, vil indstillingerne blive gemt automatisk.
Du kan ogsa kort trykke pa alarmknappen (lys knappen) for at gemme
indstillingerne.

3. Tryk pé og hold "M"-knappen nede i 2 sekunder to gange for at
indstille alarm 2, nar tiden pa skarmen begynder at blinke, skal du
trykke pa +/- knappen, for at indstille minutterne pa alarm 2.

Tryk derefter pa "M"-knappen for at skifte til indstilling af timerne pa
alarm 2. Hvis der ikke udferes yderligere handlinger inden for 5
sekunder, gemmes indstillingerne.

4. Til sidst, tryk og hold “M"-knappen nede i 2 sekunder tre gange for
at indstille klokkesleettet. Tryk pa +/- knappen for at indstille
minutterne, tryk pa "M" knappen for at skifte til indstilling timerne.
Hvis der ikke udferes yderligere handling inden for 5 sekunder,
gemmes indstillingerne.

Sla alarm til/fra:

1. Tryk pa lys (ALARM) knappen og hold den nede for at teende alarm
1, og tryk og hold lys (ALARM)-knappen nede indtil alarm 1 slar fra.

2. Tryk pa lys (ALARM) knappen to gange for at teende alarmen 2, og
tryk og hold lys (ALARM) knappen nede for at sla alarm 2 fra.

3. Nar veekkeuret (alarmen) ringer, tryk pa en vilkarlig knap, for at
afbryde alarmen.

4. Alarmen ringer i 30 sekunder, og stopper derefter i 10 sekunder.
Dette gentages 2 gange.

5. Nar veekkeuret ringer, skal du trykke pa produktet (ikke pa
knapperne) for at komme i snooze-tilstand, det vil ringe igen efter 5
minutter. Dette gentages 3 gange. (Enhver tryk under Snooze tilstand
vil slukke Snooze tilstand, og veekkeurets indikator lys vil stoppe med
at blinke. Der er kun én Snooze tilstands chance for hver alarm. Nar
uret er i Snooze-tilstand, blinker ur indikatoren, og ved at trykke pa en
vilkarlig knap kan Snooze-tilstanden afsluttes.

Indstilling af skaeermens lysstyrke:

1.Skaermens lysstyrke har 4 niveauer: Kraftig / Mellem / Svag / slaet
fra.Lysstyrken aendrer sig periodisk: fra kl. 700 -19,00 kraftigt lysstyrke,
fra 19,00 til 00 mellem lys styrke, fra 00 til 700 svag lys styrke

2. Du kan ogsa justere lysstyrken ved kort at trykke pa "+/-" knappen

Tid hukommelse:

1. Fjern det lille plast ark fra knapcellebatteriet, for du bruger
produktet. Herved far du hukommelse/huskes de indlagte tider.
(knapcellebatteri medfelger)

2. Knapcellebatteriet har kun til formal at huske klokkesleettet, nar
produktet ikke far tilfort strom.

3. For at fastholde indtastede tider m.m. skal der veere tilsluttet strom
til produktet.

4. Nar knapcellebatteriet er opbrugt, skal det udskiftes. Dette for at
sikre, at huske funktion stadig fungerer. Tryk ned pé deekslet, og treek
det derefter ud for at udskifte knapcellebatteriet.

Desinfektionscyklus:

Et enkelt tryk pa lys knappen = 15 minutter desinfektion.(Slukkes
automatisk efter 15 minutter). Dobbelttryk pa lys knappen = 20
minutter desinfektion. (Slukkes automatisk efter 20 minutter). Tre tryk
pé lys knappen = der slukkes for desinfektion.

3. Kompatibilitet:

Tradles opladningsflade til:

iPhone X/8/8plus,Samsung Galaxy Note 8,S8/S8 Plus,S7/S7 Edge, S6
Edge Plus,

Note 5 og andre Ql-enheder.

BEMAERK: Hvis din mobil ikke understotter Ql-standarder, skal du
kebe en ekstra tradles modtager, for at kunne anvende den tradlgse
opladning via veekkeuret.

For at sikre hurtig tradlest opladning pa 10 W er det nedvendigt, at
bruge en QC3.0 adapter. Andre adapterer kan godt anvendes, men sa
tager opladningen leengere tid.

4. Vzer opmaerksom pa felgende:

1. Brug ikke det tradlese vaekkeur/oplader i naerheden af vand. Renger
med en bled klud eller kekkenrulle.

2. Anbring ikke det tradlese vaekkeur/oplader pa fugtige overflader.
3. Udseet ikke produktet for kraftig varme eller ild.

4. Tryk altid forsigtigt pa alle knapper eller kontakter.

5. Anvend ikke produktet i ekstrem terre miljger, da dette kan fore til
statisk afladning under brug.

6. Udseet ikke produktet for temperaturer over 45°C eller under 0°C.
Eller placering i direkte sollys.

7. Forseg ikke selv at reparere produktet. Herved bortfalder al garanti.
8. Hold afstand mellem implanteret medicinske udstyr (pacemaker
m.m.) og produktet > 20 CM for at undgé potentiel interferens med
det medicinske udstyr.

BEMAERK: Billederne i manualen er skematiske tegninger, og det
endelige produkt kan afvige.

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Denne enhed er designet og konstrueret séledes, at hvis den
anvendes korrekt, sa har du et godt og sikkert produkt i arevis.
Forkert brug kan dog resultere i potentielle elektriske stad- eller
brandfare. Laes alle sikkerheds- og betjeningsvejledninger omhyg-
geligt for installation og brug. Serg for, at disse instruktioner er
tilgeengelige for senere brug.

Veer opmaerksom pa alle advarsler, der er anfort i denne vejledning og
pa enheden.

1. Vand og fugt - Enheden ma ikke anvendes i naerheden af vand.
F.eks.: i nzerheden af en

badekar, kokkenvask, vaskebalje, eller i andre fugtige omgivelser.

2. Ventilation - Enheden skal veere placeret saledes, at der er god
ventilation til produktet. For eksempel ber det ikke placeres pa en
seng, sofa, taeppe eller lignende overflade, der kan blokere
ventilationsabninger.

3. Varme- Enheden skal veere placeret veek fra varmekilder sésom
radiatorer, ovne eller andre apparater (herunder forstzerkere), der
producerer varme.

4. Stremkilder - Enheden ma kun tilsluttes en stramforsyning af den
type beskrevet i betjeningsvejledningen eller som markeret pa
produktet.

5. Strem-Kabel - Stramforsyning kablet ber placeres sa de ikke bliver
tradt pa eller klemt.

6. Rengering - Produktet ma kun rengeres med varm, fugtig klud.
Brug ikke oplasningsmidler.

7. Service/udbedring af skader - Enheden skal serviceres af
kvalificeret service personale nar:

A. Stremforsyningskablet eller stikket er blevet beskadiget.

B. Der er kommet fugt i produktet.

C. Produktet er blevet tabt eller kabinettet beskadiget.

E. Produktet udviser en markant eendring i ydeevne eller ikke fungerer
normalt.

BEM/ERK: Skader forarsaget af fysiske sted, vand, veesker eller varme
m.m. forarsaget af forkert brug er ikke deekket af garantien. Kun
produktdesign, funktion og funktionalitets relaterede fejl vil blive
overvejet.

ALARM CLOCK

WITH WIRELESS CHARGING

Thanks for choosing us.
Please read the product parameter list carefully below. The amazing user
experience will make you love it.

1. Product overview
SPECIFICATIONS :

Input (Type-C) 1 5V/2A, 9V/1.67A

Wireless Output 1 5W/7.5W/10W(Max)
USB Output :5V1A £ 5%~5V2A + 5%(Max)
Display Brightness :3 Levels
Time System :112/24 Hrs.
Charging Efficiency : Around 73%
Wireless Transmission : <8mm Distance
Light 1 UV Light
Size 1 143X 109X 120 mm
Weight 12509
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2. How to use

Power Supply Steps

Plug the charging cable USB-A male into the power adapter (the
power adapter needs to be plugged into the mains socket), and insert
the Type-C port into the product.

Step of Using Wireless Charger:

1. At the time of power-on, the wireless charging light shows the state:
flashes twice; Standby state :The light is off.

2. The mobile phone should placed on the induction area, and the
charging state is: indicator light is on; the full state is no light
(applicable to Android mobile phone).

3. FOD status : Indicator light keeps flashing.

Time Mode Setting:

Double-click the "M" button to switch between the 12-hour and
24-hour system; the 12-hour system has AM and PM display

Alarm Clock & Time Setting :

1. Press and hold the "M" button to set alarm clock 1and alarm 2
respectively.

2. Press and hold the "M" button for 2 seconds to set the alarm 1,
when the time on the display

screen start flashing, press the +/- button to set the minute of the
alarm clock 1, then short press "M" button to switch to set the hour of
the alarm clock 1. If no further operation within 5 seconds,the settings
will be saved. You could also short press the alarm button to save the
settings.

3. Press and hold the "M" button for 2 seconds twice to set the alarm
clock 2, when the time on the display screen start flashing, press the
+/- button to set the minute of the alarm clock 2, then short press "M"
button to switch to set the hour of the alarm clock 2.

If no further operation within 5 seconds, the settings will be saved.

4, Finally press and hold the"M" button for 2 seconds thrice to set the
time of the clock. Press the +/- button to set the minute of the clock,
then short press "M" button to switch to set the hour of the clock. If no
further operation within 5 seconds, the settings will be saved.

Turn on/off the Alarm Clock :

1. Press and hold the LIGHT (ALARM) button to turn on the alarm 1,
long press the LIGHT (ALARM)button to turn off the alarm 1.

2. Press and hold the LIGHT (ALARM) button twice to turn on the
alarm 2, long press the LIGHT (ALARM) button to turn off the alarm 2.
3. When the alarm clock rings, pressing any button can turn it off.

4. Ring mode: The alarm clock rings for 30 seconds, then stop for 10
seconds, repeat this circulations for 2 times.

5. When the alarm clock rings, tap the product to enter a snooze
mode, it will ring again after 5

minutes for 3 times. ( Any tap during the snooze mode will turn off the
snooze mode, and the alarm clock indicator light stop flashing and it
will not ring again.) It has only one snooze mode chance for each
alarm. When it's in the snooze mode, the alarm clock indicator flashes,
and by pressing any button could exit snooze mode.

Display Screen Brightness Setting :

1The light brightness of the display screen has 4 levels: Strong /
Medium / Weak / Off. It changes periodically:
AM7:00-PM7:0---Strong; PM7:00-AM0:00--Medium;
AMO0:00-AM6:0---Weak

2. You could also adjust the brightness by short pressing the "+/-"
button

Time Memory :

1. Please remove the isulating sheet from the button cell before using
the product to have the time memory function start working.

2. The button cell battery is for memorizing the time of the clock only,
when the product is out of

power supply suddenly.

3. To keep all functions working please keep the product power on.
4. When the button cell is running out of battery, to ensure time
memorizing function please replace with a new button cell. Press the
cap and then pull it out to replace a new one.

Disinfection cycle:

Single press light button for 15minutes disinfection cycle(Automatical-
ly turn off in 15 minutes). Double press light button for 20 minutes
disinfection cycle(Automatically turn off in 20 minutes). Triple press
light button to turn off disinfection.

3. Compatibility:
Wireless Charging Pad for:

iphone X/8/8plus,Samsung Galaxy Note 8,5S8/S8 Plus,S7/S7 Edge ,S6
Edge Plus,

Note 5 and other QI enabled devices.

NOTE: If your device does not support QI-Standards, you need to buy
additional

wireless receiver to use.

To ensure fast charge 10W wireless output it's necessary to use a
QC3.0 power

adapter.

4, Attention:

1. Do not use your alarm clock wireless charger near water. Clean
using a soft cloth or paper towel.

2. Do not place your alarm clock wireless charger on any wet
surfaces.

3. Do not allow children or the infirm to play with your alarm clock
wireless charger without adult

supervision.

4. Do not expose your alarm clock wireless charger to excessive heat,
flames or fire.

5. Always press all buttons or switches carefully. Do not manhandle
your alarm clock wireless charger.

6. Do not use in extremely dry environments, as this can lead to static
discharge during usage.

7. Do not expose your alarm clock wireless charger to temperatures
above 45°C or below 0°C. Keep out of direct sunlight.

8. Do not attempt to repair this product yourself.

9. Do not drop, puncture or expose your alarm clock wireless charger
to excessive trauma.

10. Unplug your alarm clock wireless charger during lightning storms.
11. Keep the distance between the implanted medical device (cardiac
pacemaker, implantable cochlea, etc.) and the alarm clock wireless
charger > 20CM to avoid potential interference with the medical
device.

NOTE: The pictures in the manual are schematic drawings, and the

final product is subject to the actual product.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When used in the directed manner, this unit has been designed and
manufactured to ensure your personal safety.

However, improper use can result in potential electrical

shock or fire hazards. Please read all safety and operating instructions
carefully before installation and use, and keep these instructions
handy for future reference. Take special note of all warnings listed in
these instructions and on the unit.

1. Water and Moisture - The unit should not be used near water. For
example: near a bathtub, washbowl, kitchen sink, laundry tub,
swimming pool or in a wet basement.

2. Ventilation - The unit should be situated so that its location or
position does not interfere with its proper ventilation. For example, it
should not be situated on a bed, sofa, rug or similar surface that may
block ventilation openings. Also, it should not be placed in a built-in
installation, such as a bookcase or cabinet, which may impede

the flow of air through the ventilation openings.

3. Heat- The unit should be situated away from heat sources such as
radiators, heat registers, stoves or other appliances (including
amplifiers) that produce heat.

4. Power Sources - The unit should be connected to a power supply
only of the type described in the operating instructions or as marked
on the appliance.

5. Power-Cable Protection - Power supply cables should be routed so
that they are not likely to be walked on or pinched by items placed
upon or against them. It is always best to have a clear area from
where the cable exits the unit to where itis plugged into an AC socket.
6. Cleaning - The unit should be cleaned only using a warm damp
cloth. Do not use solvents, etc.

7. Objects and Liquid Entry- Care should be taken so that objects do
not fall and liquids are not spilled into any openings or vents located
on the product.

8. Attachments - Do not use attachments not recommended by the
product manufacturer.

9. Overloading - Do not overload wall sockets, extension cords, or
integral convenience receptacles as this can result in a risk of fire or
electric shock.

10. Damage Requiring Service - The unit should be serviced by
qualified service

Personnel when:

A. the power supply cable or plug has been damaged.

B. objects have fallen into or liquid has been spilled into the enclosure.
C. the unit has been exposed to rain.

D. the unit has been dropped or the enclosure damaged.

E. the unit exhibits a marked change in performance or does not
operate normally.

12. Periods of Nonuse - If the unit is to be left unused for an extended
period of time, such as a month or longer, the power cable should be
unplugged from the unit to prevent damage or corrosion.

13. Servicing - The user should not attempt to service the unit beyond
those methods described in the user's operating instructions.Service
methods not covered in the operating instructions should be referred
to qualified service personnel.

NOTE: Any damage caused by physical impact, Water/iquid, fire etc
caused by customer or nature shall not be covered under warranty.
Only product design, feature and functionality related faults will be
considered.




